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	V B E D O E L D  G E B R U I K

	• Dit apparaat is bedoeld voor het bereiden van verschillende soorten koffie met 
versgemalen bonen en een geïntegreerde melkopschuimer.

	• Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven in deze handleiding.
	• Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke toepassingen 

zoals:
	– de keukenruimtes van het personeel in winkels, kantoren en andere 

werkomgevingen;
	– boerderijen;
	– door klanten in hotels, motels en andere residentiële omgevingen;
	– voor "bed and breakfasts" en voor niet-commercieel gebruik.

	• Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
	• Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik op een hoogte boven de 2000 meter.
	• Elk ander gebruik van het apparaat dan beschreven in deze handleiding wordt 

beschouwd als oneigenlijk gebruik en kan letsel, schade aan het apparaat en het 
vervallen van de garantie tot gevolg hebben.

	V B E L A N G R I J K E  V E I L I G H E I D S A A N W I J Z I N G E N

Algemene veiligheidsinstructies

	6 WAARSCHUWING

	• Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig 
gelezen en begrepen heeft voordat u het apparaat installeert 
of gebruikt. Bewaar dit document voor toekomstig gebruik.

	• Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd 
of defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat 
onmiddellijk of laat het apparaat repareren door Solis of een 
door Solis erkend servicecentrum.

	• Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen 
met een netsnoer met dezelfde technische specificaties om 
gevaar te voorkomen.

	• Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 
jaar en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke 
of geestelijke vermogens of die gebrek aan ervaring en 
kennis hebben, als zij onder toezicht staan of aanwijzingen 
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hebben gekregen hoe zij het toestel moeten gebruiken 
en de daaruit voortkomende gevaren hebben begrepen. 
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging 
of gebruikersonderhoud mag niet door kinderen zonder 
toezicht worden uitgevoerd.

Veiligheidsinstructies met betrekking tot de installatie

	6 WAARSCHUWING

	• Laat het apparaat niet vallen of ergens tegenaan stoten.

	• Plaats het apparaat op een stabiele, vlakke en hitte- en 
vochtbestendige ondergrond.

	• Houd minimaal 20 cm afstand tussen het apparaat en 
muren, gordijnen of andere materialen en voorwerpen en 
zorg ervoor dat de lucht vrij rond het apparaat kan circuleren.

	• Controleer voordat u het apparaat gaat gebruiken of de 
op het typeplaatje van uw apparaat aangegeven spanning 
overeenkomt met uw netspanning.

	• Plaats het apparaat niet in direct zonlicht.

	• Gebruik het apparaat niet met een verlengsnoer met 
meervoudige stekkerdoos.

	• Gebruik het apparaat nooit met een externe timer of 
afstandsbediening.

	• Laat het netsnoer niet over de rand van de tafel hangen. 
Hiermee voorkomt u dat het apparaat van tafel getrokken 
wordt. Zorg ervoor dat het apparaat, het netsnoer of de 
stekker niet in contact komen met hete oppervlakken, zoals 
kookplaten of een radiator, of dat ze in contact komen met 
het apparaat zelf.

	• Mors geen water of andere vloeistoffen op de stekker, op het 
apparaat zelf of in het apparaat.
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	• Zet het apparaat nooit zo neer dat het in het water kan 
vallen of in contact kan komen met water of een andere 
vloeistof (bijv. in of naast een gootsteen).

	• Breng geen wijzigingen aan het apparaat aan.

	• Pak nooit een apparaat vast die in het water of in een andere 
vloeistof gevallen is:

	– Draag altijd droge rubberen handschoenen om de 
stekker uit het stopcontact te halen voordat u het 
apparaat uit het water haalt.

	– Neem het apparaat niet opnieuw in gebruik voordat 
het door Solis of een door Solis erkend servicecentrum 
op functionaliteit en veiligheid is gecontroleerd.

	• Plaats het apparaat niet direct onder een stopcontact.

	• Steek de stekker van het netsnoer altijd in een geaard 
stopcontact.

	• Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het 
stopcontact voordat u het apparaat verplaatst.

	• Wikkel voorafgaand aan het gebruik de voedingskabel 
volledig af.

Veiligheidsinstructies met betrekking tot het gebruik

	6 WAARSCHUWING

	• Kinderen moeten onder toezicht staan om te verzekeren dat 
ze niet met het apparaat spelen.

	• Bedien het apparaat niet met natte handen.

	• Gebruik het apparaat uitsluitend met de meegeleverde 
accessoires of door Solis aanbevolen accessoires. Verkeerde 
accessoires en/of oneigenlijk gebruik kunnen schade aan het 
apparaat tot gevolg hebben.
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	• Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik.

	• Bedek de luchtopeningen niet wanneer het apparaat in 
gebruik is.

	• Gebruik het apparaat niet als het waterreservoir leeg is of 
niet op zijn plaats zit.

	• Vul het waterreservoir niet boven de MAX -markering.

	• Vul het waterreservoir alleen met schoon, koud en vers 
leidingwater.

	• Gebruik het apparaat niet als het bonenreservoir leeg is.

	• Vul het bonenreservoir alleen met hele koffiebonen. Gebruik 
nooit gemalen koffie.

	• Pas de maalgraad alleen aan als de molen draait, om 
beschadiging van de molen te voorkomen.

	• Zet de molen niet aan als het deksel van het bonenreservoir 
is verwijderd.

	• Houd uw hand tijdens het gebruik niet onder de koffie-
uitloop. De hete koffie kan brandwonden veroorzaken.

	• Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact 
wanneer u het niet gebruikt.

Veiligheidsinstructies met betrekking tot het onderhoud

	6 WAARSCHUWING

	• Trek de stekker uit het stopcontact vóór het uitvoeren van 
onderhoud en het vervangen van onderdelen.

	• Laat het apparaat afkoelen voordat u het gaat reinigen.

	• Reinig het apparaat altijd na langdurig gebruik (bijv. 
vakantie) en gooi oud water in het waterreservoir weg.
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	• Dompel het apparaat nooit onder in water en plaats het 
apparaat of onderdelen ervan niet in de vaatwasser.

	• Gebruik geen schurende chemische reinigingsmiddelen 
zoals ammoniak, zuur of aceton bij het schoonmaken van 
het apparaat. Anders kan het apparaat beschadigd raken.

	• Probeer het apparaat niet te openen of te repareren. Het 
moet worden onderhouden door Solis of door een door 
Solis erkend servicepunt.

	• Reinig de buitenkant van het apparaat nooit met een 
stoomreiniger. Gebruik een licht vochtige doek om de 
buitenkant van het apparaat te reinigen.
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	V I N H O U D

Controleer de inhoud van de verpakking.

1× CAFFÈ & PIÙ VOLAUTOMATISCH KOFFIEZETAPPARAAT

1× Stroomkabel

1× Waterfilter

1× Melkreservoir

1× Melkreservoirslang

1× Melkcontainerslang

1× Reinigingsborstel voor de bonenmaler

1× Reinigingsborstel voor de melkreservoiraansluiting

1× Reinigingsdraad voor de melkslangaansluiting
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	V A P PA R A AT B E S C H R I J V I N G

1

2

3

4

5

6

7

8

9

e

r

t

w

q

A	

1 	 Bonenreservoir
2 	 Bedieningspaneel
3 	 Koffie-uitloop
4 	 Koffieopvangbakje
5 	 Lekbak
6 	 Melkcontainerslang
7 	 Melkreservoirslang

8 	 Melkreservoir
9 	 Waterfilterpatroon
q 	 Zijklep
w 	 Stroomkabel
e 	 Waterreservoir
r 	 Aan/uit-schakelaar
t 	 Netspanningsaansluiting
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	V B E D I E N I N G S K N O P P E N

y u i o p a s

fd g h j k l z x

B	

y 	 Waarschuwingslampje
u 	 Zetgroepindicator
i 	 Waterindicator
o 	 Bonenindicator
p 	 Koffiedikindicator
a 	 Klepindicator
s 	 Ontkalkingsindicator
d 	 Linkerknop

f 	 Aan/uit-knop
g 	 Espressoknop
h 	 Latteknop
j 	 Display
k 	 Cappuccinoknop
l 	 Melk-/melkschuimknop
z 	 Instellingenknop
x 	 Rechterknop

	V V O O R  I N G E B R U I K N A M E

Het apparaat voorbereiden voor het eerste gebruik:

Spoel de volgende onderdelen af met heet water:

	• Waterreservoir e
	• Melkreservoir 8
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	V I N S TA L L AT I E

Om het apparaat te installeren:

1.	 Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele en hitte- en vochtbestendige 
ondergrond.

2.	 Beweeg de nieuwe waterfilterpatroon 9 rond in een bak met water.
3.	 Houd de waterfilterpatroon 9 met de onderkant naar boven onder stromend 

water en laat minimaal een halve liter koud kraanwater lopen totdat er ten minste 
een minuut lang water uit de openingen aan de zijkant komt.

4.	 (Optioneel) Plaats de waterfilterpatroon 9 in het waterreservoir e. Zie De 
waterfilterpatroon gebruiken.

5.	 Vul het bonenreservoir  1 met koffiebonen. Gebruik nooit gemalen koffie.
6.	 Vul het waterreservoir e met water tot de MAX-markering.
7.	 Steek het netsnoer w in de netspanningsaansluiting t.
8.	 Steek de andere kant van het netsnoer w in een stopcontact.
9.	 Zet de aan/uit-schakelaar r op I om het apparaat in te schakelen.

Het apparaat is nu klaar voor gebruik.

	V G E B R U I K  VA N  D E  WAT E R F I LT E R PAT R O O N

Het apparaat kan worden gebruikt met het meegeleverde waterfilter.

De waterfilterpatroon gebruiken:

1.	 Stel de blauwe knop zo af dat de opening het aantal maanden aangeeft waarin het 
waterfilter de komende twee maanden wordt gebruikt. Zo weet u wanneer het 
waterfilter moet worden vervangen (bijv. in juli stelt u het maandnummer «7/8» in 
voor juli/augustus).

Aanwijzing: Het waterfilter heeft bij normaal gebruik van het koffieapparaat een 
levensduur van 2 maanden. Als de machine slechts onregelmatig of helemaal niet wordt 
gebruikt en het waterfilter is geïnstalleerd, bedraagt de levensduur slechts 3 weken!

2.	 Om het waterfilter gebruiksklaar te maken, laat u minimaal een halve liter koud 
kraanwater in de onderste filteropening lopen totdat er ten minste een minuut lang 
water uit de openingen aan de zijkant komt.

3.	 Verwijder de omgespoelde watertank uit het apparaat, open het deksel en vul de 
watertank met koud leidingwater tot aan de MAX-markering.

4.	 Dompel het waterfilter onder in de tank: het moet gedurende minstens 10 
seconden volledig ondergedompeld worden in water en licht worden gekanteld 
zodat luchtbellen kunnen ontsnappen. Druk het waterfilter een beetje in om de 
resterende lucht te laten ontsnappen.
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5.	 Plaats het waterfilter nu in de houder op de bodem van de watertank, waarbij 
de blauwe datum naar boven wijst. Druk het waterfilter omlaag zodat het goed 
geplaatst wordt.

6.	 Sluit de tankdeksel en plaats de watertank weer in het koffieapparaat.

	V E E N  E S P R E S S O  M A K E N

Om een espresso te maken met versgemalen koffie:

1.	 Zet de aan/uit-schakelaar r in de ‘I’ -stand.
2.	 Druk op de aan/uit-knop f om het apparaat in te schakelen.

Het apparaat maakt zich klaar voor gebruik. Het apparaat gaat spoelen, afhankelijk van 
de temperatuur.

3.	 Druk op de espressoknop g om een espresso te maken.

Het apparaat start automatisch met het malen van de bonen.

De boonintensiteit wordt op het display weergegeven. Er zijn drie instellingen voor de 
boonintensiteit: 1 (licht), 2 (matig) en 3 (sterk).

4.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de boonintensiteit te wijzigen 
terwijl de bonenmaler aan het malen is.

Het apparaat start automatisch met het koffiezetten.

De hoeveelheid koffie wordt op het display weergegeven (25 - 250 ml). 30 ml is de 
aanbevolen hoeveelheid voor een espresso.

5.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de hoeveelheid koffie te 
wijzigen.

Het apparaat zet uw perfecte espresso.

6.	 Houd de aan/uit-knop f ingedrukt om het apparaat uit te schakelen. Voordat het 
apparaat uitschakelt, gaat het spoelen.
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	V E E N  L AT T E  M A K E N

Een latte maken met versgemalen koffie:

1.	 Zet de aan/uit-schakelaar r in de ‘I’ -stand.
2.	 Druk op de aan/uit-knop f om het apparaat in te schakelen.

Het apparaat maakt zich klaar voor gebruik. Het apparaat gaat spoelen, afhankelijk van 
de temperatuur.

3.	 Vul het melkreservoir 8 met melk (4 – 8 °C).
4.	 Sluit de melkreservoirslang 7 aan op het melkreservoir 8 en het andere 

uiteinde van de melkreservoirslang   7 aan op de melkopschuimer op de 
koffie-uitloop 3.

	4 U kunt de melkcontainerslang 6 ook in een melkreservoir of melkpak naar 
keuze plaatsen.

5.	 Zorg ervoor dat de melkslang 67 met de inkeping bij de slangaansluiting 
richting de aanduiding ‘Melk opschuimen’ is geplaatst.

Froth milk

Warm milk

C	

6.	 Druk op de latteknop h om een latte te maken.
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Het apparaat start automatisch met het malen van de bonen.

De boonintensiteit wordt op het display weergegeven. Er zijn drie instellingen voor de 
boonintensiteit: 1 (licht), 2 (matig) en 3 (sterk).

7.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de boonintensiteit te wijzigen 
terwijl de bonenmaler aan het malen is.

Na het malen verwarmt de boiler voor totdat de perfecte temperatuur voor het 
opschuimen van melk is bereikt. Het pictogram 'in werking' wordt op het display 
weergegeven.

Het melkopschuimen start automatisch nadat de boiler is voorverwarmd.

De tijd voor het melkopschuimen wordt op het display weergegeven (5 - 60 seconden). 
25 seconden is de aanbevolen hoeveelheid voor een latte.

8.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de hoeveelheid koffie te 
wijzigen.

Na het melkopschuimen start het apparaat automatisch met het koffiezetten.

De hoeveelheid koffie wordt op het display weergegeven (25 - 250 ml). 60 ml is de 
aanbevolen hoeveelheid voor een latte.

9.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de hoeveelheid koffie te 
wijzigen.

Het apparaat zet uw perfecte latte.

Na gebruik van de melkopschuimer wordt er ‘CLn’ op het display weergegeven. De 
melkslang  67 en de opschuimer moeten worden gereinigd.

10.	 Afhankelijk van wat u nu wilt doen:
a.	 Drukt u op de linkerknop  d als u meer lattes of cappuccino's wilt zetten.
b.	 Volg de stappen in het hoofdstuk Reinigen na het opschuimen van melk voor 

meer informatie als u geen lattes of cappuccino's meer wilt maken.
11.	 Houd de aan/uit-knop f ingedrukt om het apparaat uit te schakelen. Voordat het 

apparaat uitschakelt, gaat het spoelen.
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	V E E N  C A P P U CC I N O  M A K E N

Een cappuccino maken:

1.	 Zet de aan/uit-schakelaar r in de ‘I’ -stand.
2.	 Druk op de aan/uit-knop f om het apparaat in te schakelen.

Het apparaat maakt zich klaar voor gebruik. Het apparaat gaat spoelen, afhankelijk van 
de temperatuur.

3.	 Vul het melkreservoir 8 met melk (4 – 8 °C).
4.	 Sluit de melkreservoirslang 7 aan op het melkreservoir 8 en het andere 

uiteinde van de melkreservoirslang   7 aan op de melkopschuimer op de 
koffie-uitloop 3.

	4 U kunt de melkcontainerslang 6 ook in een melkreservoir of melkpak naar 
keuze plaatsen.

5.	 Zorg ervoor dat de melkslang 67 met de inkeping bij de slangaansluiting 
richting de aanduiding ‘Melk opschuimen’ is geplaatst.

Froth milk

Warm milk

D	

6.	 Druk op de cappuccinoknop k om een cappuccino te maken.
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Het apparaat start automatisch met het malen van de bonen.

De boonintensiteit wordt op het display weergegeven. Er zijn drie instellingen voor de 
boonintensiteit: 1 (licht), 2 (matig) en 3 (sterk).

7.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de boonintensiteit te wijzigen 
terwijl de bonenmaler aan het malen is.

Na het malen verwarmt de boiler voor totdat de perfecte temperatuur voor het 
opschuimen van melk is bereikt. Het pictogram 'in werking' wordt op het display 
weergegeven.

Het melkopschuimen start automatisch nadat de boiler is voorverwarmd.

De tijd voor het melkopschuimen wordt op het display weergegeven (5 – 60 seconden). 
20 seconden is de aanbevolen hoeveelheid voor een cappuccino.

8.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de hoeveelheid koffie te 
wijzigen.

Na het melkopschuimen start het apparaat automatisch met het koffiezetten.

De hoeveelheid koffie wordt op het display weergegeven (25 - 250 ml). 60 ml is de 
aanbevolen hoeveelheid voor een latte.

9.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de hoeveelheid koffie te 
wijzigen.

Het apparaat zet uw perfecte cappuccino.

Na gebruik van de melkopschuimer wordt er ‘CLn’ op het display weergegeven.

10.	 Afhankelijk van wat u nu wilt doen:
a.	 Drukt u op de linkerknop  d als u meer lattes of cappuccino's wilt zetten.
b.	 Volg de stappen in het hoofdstuk Reinigen na het opschuimen van melk voor 

meer informatie als u geen lattes of cappuccino's meer wilt maken.
11.	 Houd de aan/uit-knop f ingedrukt om het apparaat uit te schakelen. Voordat het 

apparaat uitschakelt, gaat het spoelen.
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	V WA R M E  M E L K  M A K E N  ( M E L K S C H U I M )

Warme melk maken (melkschuim):

1.	 Zet de aan/uit-schakelaar r in de ‘I’ -stand.
2.	 Druk op de aan/uit-knop f om het apparaat in te schakelen.

Het apparaat maakt zich klaar voor gebruik. Het apparaat gaat spoelen, afhankelijk van 
de temperatuur.

3.	 Vul het melkreservoir 8 met melk (4 – 8 °C).
4.	 Sluit de melkreservoirslang 7 aan op het melkreservoir 8 en het andere 

uiteinde van de melkreservoirslang   7 aan op de melkopschuimer op de 
koffie-uitloop 3.

	4 U kunt de melkcontainerslang 6 ook in een melkreservoir of melkpak naar 
keuze plaatsen.

5.	 Zorg ervoor dat de melkslang 67 is geplaatst.
6.	 Zet de inkeping op de melkslangaansluiting 67 op de indicator voor warme 

melk (Warme melk) of opgeschuimde melk (Opgeschuimde melk), afhankelijk van 
uw voorkeur voor warme melk.

Froth milk

Warm milk

E	
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7.	 Druk op de melk-/opschuimknop l om warme (opgeschuimde) melk te maken.

De boiler wordt voorverwarmd tot de perfecte temperatuur voor het opschuimen van 
melk. Het pictogram 'in werking' wordt op het display weergegeven.

Het melkopschuimen start automatisch nadat de boiler is voorverwarmd.

De tijd voor het melkopschuimen wordt op het display weergegeven (5 – 60 seconden).

8.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de hoeveelheid koffie te 
wijzigen.

Het apparaat maakt uw perfecte warme (opgeschuimde) melk.

Na gebruik van de melkopschuimer wordt er ‘CLn’ op het display weergegeven.

9.	 Afhankelijk van wat u nu wilt doen:
a.	 Druk op de linkerknop  d als u meer melk wilt verwarmen of meer 

opgeschuimde melk wilt bereiden.
b.	 Volg de stappen in het hoofdstuk Reinigen na het opschuimen van melk voor 

meer informatie als u geen melk meer wilt verwarmen of geen opgeschuimde 
melk meer wilt bereiden.

	4 Instellingen die u tijdens het bereiden van een kopje koffie wijzigt, gelden alleen 
voor dat kopje koffie en de basisinstelling blijft ongewijzigd.

	V I N S T E L L I N G E N  A A N PA S S E N

Koffie-instellingen aanpassen
1.	 Houd de instellingenknop  z 3 seconden lang ingedrukt om de 

aanpassingsmodus te activeren.

De espresso-, latte-, cappuccino-, en melk/opschuimen knop ghkl 
knipperen.

2.	 Druk op het koffiedrankje waarvan u de instellingen wilt aanpassen terwijl de 
knoppen knipperen.

De relevante parameters voor het kopje koffie verschijnen op het display.

3.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de parameters naar de 
gewenste waarden te wijzigen.

4.	 Druk op de instellingenknop z om de geselecteerde waarde op te slaan.

Als de instellingenknop z niet wordt ingedrukt terwijl het display j knippert, 
wordt de waarde niet opgeslagen.
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Koffiedrankje Instelbare standen Beschikbare instellingen

Espresso Boonintentsiteit 1, 2, 3

Koffietemperatuur (°C) 86, 89, 92, 95

Hoeveelheid koffie (ml) 25 - 250

Latte en cappuccino Boonintentsiteit 1, 2, 3

Koffietemperatuur (°C) 86, 89, 92, 95

Hoeveelheid koffie (ml) 25 - 250

Melkopschuimtijd (seconden) 5 - 60

Melk Melkopschuimtijd (seconden) 5 - 60

De maalgraad van de bonen instellen

Om de maalgraad van de koffie naar eigen voorkeur in te stellen:

1.	 Verwijder het deksel van het bonenreservoir 1.
2.	 Maak een espresso, latte of cappuccino.
3.	 Pas de maalgraad van de bonen aan met de maalgraadknop wanneer u het 

apparaat de bonen hoort malen. Wijzig slechts één stap per keer.
4.	 Controleer de koffie uit de koffie-uitloop 3:

	– Als de koffie uit de koffie-uitloop 3 te langzaam of helemaal niet druppelt, 
stel de maalgraad dan in op een hoger niveau (richting niveau 5).

	– Als u sterke en rijke koffie wilt, stel de maalgraad dan in op een lager niveau 
(richting niveau 1).

Na het zetten van 2 kopjes koffie zult u het verschil proeven. Als de aanpassing niet 
voldoende was, herhaal dan de bovenstaande stappen om het verder aan te passen.

De stand-bytijd instellen

Om de stand-bytijd in te stellen:

1.	 Houd de instellingenknop  z 3 seconden lang ingedrukt om de 
aanpassingsmodus te activeren.

De espresso-, latte-, cappuccino-, melk/opschuimen-, en instellingen- knoppen 
ghzlz knipperen.

2.	 Laat de instellingenknop z even los en houd deze vervolgens weer 3 seconden 
lang ingedrukt.
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De instellingenknop  z knippert en de stand-bytijd wordt in minuten op het display 
weergegeven.

3.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om de stand-bytijd naar de 
gewenste tijd (0 - 720 minuten) te wijzigen.

	4 Het apparaat gaat niet in stand-by als de stand-bytijd op ‘0’ is ingesteld.

4.	 Druk op de instellingenknop z om de ingestelde waarde op te slaan.

Het ontkalkingsinterval aanpassen

Het ontkalkingsinterval kan naar wens worden aangepast.

Om het ontkalkingsinterval aan te passen:

1.	 Houd de instellingenknop  z 3 seconden lang ingedrukt om de 
aanpassingsmodus te activeren.

De espresso-, latte-, cappuccino-, melk/opschuimen-, en instellingen- knoppen 
ghklz knipperen.

2.	 Laat de instellingenknop z even los en houd deze vervolgens weer 5 seconden 
lang ingedrukt.

De ontkalkings indicator s knippert en de stand-bytijd wordt in minuten op het 
display weergegeven.

3.	 Druk op de linkerknop d of rechterknop x om het ontkalkingsniveau volgens 
onderstaande tabel aan te passen:

Ontkalkingsniveau Ontkalkingsherinnering

Uit Geen ontkalkingsherinneringen

1 Elke 80 liter

2 Elke 60 liter

3 Elke 40 liter

4 Elke 20 liter

5 Elke 10 liter

ON Direct met ontkalken beginnen
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	V R E I N I G I N G  E N  O N D E R H O U D

Regelmatige reiniging

We raden aan om het apparaat elke week te reinigen. Om het apparaat te reinigen:

1.	 Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact.
2.	 Laat het apparaat afkoelen.
3.	 Spoel de volgende onderdelen af met heet water:
	• Lekbak 5
	• Koffieopvangbakje 4
	• Melkreservoir 8
	• Waterreservoir e

4.	 Open de zijklep  q en verwijder het koffiedik van alle zichtbare onderdelen. 
Gebruik indien nodig een stofzuiger.

5.	 Maak het apparaat schoon met een vochtige doek.

De melkopschuimer reinigen

Reinig de melkopschuimer wekelijks

De melkopschuimer reinigen:

1.	 Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact.
2.	 Laat het apparaat afkoelen.
3.	 Verwijder de melkslang  67 van de melkopschuimer op de koffie-uitloop 3.
4.	 Druk beide zijden van de melkopschuimer in en trek naar beneden om de 

melkopschuimer te verwijderen.
5.	 Haal de melkopschuimer uit elkaar en reinig alle onderdelen met water. Indien 

nodig, week de onderdelen in melkreiniger.

F	

6.	 Zet de melkopschuimer weer in elkaar.
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7.	 Stel de luchtinlaat van de melkopschuimer in op de gewenste (5-punts instelbare) 
stand:

	– Klein stipje, fijner melkschuim
	– Grotere stip, dikker melkschuim

	4 De stippen moeten uitgelijnd zijn met de langwerpige markering op de rubberen 
slang.

De zetgroep reinigen

Reinig de zetgroep om de 2 weken.

De zetgroep reinigen:

1.	 Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact.
2.	 Laat het apparaat afkoelen.
3.	 Open de zijklep  q.
4.	 Druk beide oranje lipjes in en trek ze eruit om de zetgroep te verwijderen.
5.	 Laat de zetgroep 5 minuten in schoon water weken.
6.	 Spoel resten van de zetgroep af.

	4 Gebruik geen schoonmaakmiddelen. Gebruik alleen de espressomachinereiniger 
indien nodig.

7.	 Duw de zuiger van de zetgroep helemaal naar beneden.
8.	 Plaats de zetgroep terug in het apparaat en zorg ervoor dat alle onderdelen op één 

lijn liggen en beide oranje lipjes vastklikken.

Reinigen na het opschuimen van melk

Na het opschuimen van melk wordt er ‘CLn’ op het display weergegeven. Als u geen 
koffiedrankjes met melk meer maakt, moeten de melkslang en het opschuimapparaat 
worden gereinigd. De melkopschuimerslang reinigen:

1.	 Haal de melkslang 67 uit het melkreservoir 8 of melkcontainer.
2.	 Doe het losgekoppelde uiteinde van de melkslang 67 in een kopje schoon 

water.
3.	 Druk op de rechterknop x om met het reinigen te beginnen.

Het apparaat pompt het schone water door de melkslang en de melkopschuimer.

Na het reinigen is het apparaat klaar voor meer koffiedrankjes of kunt u het apparaat 
uitschakelen.
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Ontkalken

Wanneer het ingestelde ontkalkingsinterval is bereikt, verschijnt de 
ontkalkingsindicator  s .

Opmerking: U kunt op de linkerknop d drukken om de ontkalkingsherinnering te 
annuleren. Dit wordt niet aanbevolen.

Hoe u het apparaat ontkalkt:

1.	 Giet een op melkzuur gebaseerd ontkalkingsmiddel dat geschikt is voor 
koffiezetapparaten in het waterreservoir e. Voor het beste resultaat raden wij 
Solipol special of Solipol Powder Descaler aan.

2.	 Vul het waterreservoir e met water tot de MAX-markering.
3.	 Plaats een grote bak onder de koffie-uitloop 3 om al het overtollige water op te 

vangen.
4.	 Houd de rechterknop x 3 seconden lang ingedrukt om met het ontkalken te 

beginnen.
5.	 Let op de bak onder de koffie-uitloop 3 om ervoor te zorgen dat deze niet 

overloopt.

Opmerking: Druk op de espresso-, latte-, of cappuccino- knop ghk om het 
ontkalken te pauzeren. Druk op de rechterknop x om het ontkalken te hervatten.

Opmerking: Volg de doseringsinstructies op de verpakking van het ontkalkingsmiddel.

Het waterreservoir  e is na ongeveer 6 minuten leeg. Het apparaat stopt automatisch 
met ontkalken.

6.	 Verwijder en spoel het waterreservoir  e.
7.	 Leeg en plaats de grote opvangbak onder de koffie-uitloop 3.
8.	 Vul het waterreservoir e met water tot de MAX-markering.
9.	 Zet het waterreservoir  e terug in het apparaat.

Het ontkalken wordt automatisch hervat.

Het waterreservoir  e is na ongeveer 6 minuten leeg. Het apparaat stopt automatisch 
met ontkalken.
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	V O P S L AG

Bewaar het apparaat in een droge en afgesloten ruimte.

	V T E C H N I S C H E  G E G E V E N S

Modelnr. Type 1200

Spanning stroomkabel / frequentie 220-240 V~/50/60 Hz

Vermogen 1350 W

Stroomverbruik in de uit-stand <0,5 W

Afmetingen (b × d × h) 18 × 42,5 × 32,5 cm

Gewicht 8,4 kg

Technische wijzigingen voorbehouden.

	V P R O B L E M E N  O P LO S S E N

Probleem Mogelijke 
oorzaak

Problemen oplossen

Het apparaat werkt 
niet.

De 
stroomaansluiting 
werkt niet.

Zorg ervoor dat de stekker van het 
netsnoer in een werkend stopcontact zit.

Het apparaat is niet 
ingeschakeld.

1.	 Zet de aan/uit-schakelaar r in de 
‘I’ -stand.

2.	 Druk op de aan/uit-knop f. Als 
het apparaat niet inschakelt, is het 
apparaat beschadigd.

Het apparaat is 
beschadigd.

Neem contact op met Solis of een door 
Solis erkend servicecentrum.

Het apparaat 
reageert niet of 
meldt fouten.

Er is een 
softwarefout 
opgetreden.

Schakel het apparaat uit en haal de 
stekker uit het stopcontact.
Wacht 30 seconden en schakel het 
apparaat weer in.

Neem contact op met Solis of een door 
Solis erkend servicecentrum.
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Probleem Mogelijke 
oorzaak

Problemen oplossen

De bonenmaler 
maakt een vreemd 
geluid.

Er zit te veel vuil in 
de bonenmaler.

1.	 Maak de bonenmaler schoon. Voor 
het beste resultaat raden wij Solis 
Grindz aan.

2.	 Neem contact op met Solis of een 
door Solis erkend servicecentrum.

De koffie druppelt 
niet of druppelt te 
langzaam.

De gemalen koffie 
is te fijn.

Zet de maalgraad op een grovere stand. 
Zie De maalgraad van de bonen instellen.

De zetgroep is vuil. Maak de zetgroep schoon. Zie De 
zetgroep reinigen.

De koffie stroomt 
te snel, waardoor 
de koffie te slap is.

De gemalen koffie 
is te grof.

Zet de maalgraad op een fijnere stand. 
Zie De maalgraad van de bonen instellen.

De zetgroep zit vast 
in het apparaat.

De zetgroep 
staat niet in de 
startpositie

Sluit de zijklep  q. Het apparaat 
inschakelen. De zetgroep wordt 
teruggezet naar de startpositie.

Schakel het apparaat uit en haal de 
stekker uit het stopcontact voordat u de 
zetgroep verwijdert.

Er komt geen koffie 
uit de koffie uitloop, 
alleen water.

Er zitten geen 
koffiebonen in het 
bonenreservoir.

Vul de koffiebonen bij.

De zetgroep 
indicator u is niet 
uitgegaan nadat 
de zetgroep is 
teruggeplaatst.

De zetgroep zit er 
niet goed in.

Zorg ervoor dat beide oranje lipjes 
vastklikken als u de zetgroep er weer 
inzet.

De hoeveelheid 
koffie uit het 
apparaat komt 
niet overeen met 
de ingestelde 
hoeveelheid koffie.

Er is een interne 
lekkage.

Neem contact op met Solis of een door 
Solis erkend servicecentrum.

De interne slangen 
zijn verstopt met 
kalkaanslag.

Stel het ontkalkingsinterval in op ‘AAN’. 
Zie Het ontkalkingsinterval aanpassen.
Ontkalk het apparaat.
Zie Ontkalken.
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Probleem Mogelijke 
oorzaak

Problemen oplossen

Er wordt tijdens 
het maken van een 
latte of cappuccino 
geen melk 
toegevoegd.

Er lekt lucht uit de 
melkopschuimer.

Controleer of de onderdelen van de 
melkopschuimer juist zijn gemonteerd.

De luchtinlaat van 
de melkopschuimer 
is te hoog.

Draai de regelknop voor de luchtinlaat 
van de melkopschuimer naar een kleiner 
stipje. Zie De melkopschuimer reinigen.

De melkslang 
67 is verstopt.

Verwijder de melkslang  67 en reinig 
de melkslang  67 met schoon water.

De 
bonenindicator  
o is niet 
uitgegaan nadat 
er bonen zijn 
toegevoegd.

De bonenmaler zit 
vast.

Controleer de bonenmaler en verwijder 
de vastgelopen bonen.

De bonen zijn niet 
goed gemalen.

De bonenmaler zit 
vast.

Verwijder alle gemalen koffie uit de 
bonenmaler:
1.	 Schakel het apparaat uit en trek de 

stekker uit het stopcontact.
2.	 Verwijder het deksel van het 

bonenreservoir.
3.	 Draai het maalwerkdeksel tegen de 

klok in om het deksel te verwijderen.
4.	 Verwijder alle bonen en gemalen 

bonen uit de bonenmaler. Gebruik 
indien nodig een stofzuiger.

5.	 Draai de draaiknop voor de 
maalgraad van de bonen naar de 
ontgrendelde stand.

6.	 Ontgrendel de hendel van de 
bovenste maalschijf en verwijder de 
bovenste maalkegel.

7.	 Verwijder alle bonen en gemalen 
bonen uit de bonenmaler. Gebruik 
indien nodig een stofzuiger.

8.	 Monteer alle onderdelen weer.
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	V I N D I C ATO R E N  O P  H E T  A P PA R A AT

Indicator Omschrijving Oplossing/actie

Waarschuwings-
lampje y

Storing apparaat Neem contact op met Solis of een door 
Solis erkend servicecentrum.

Zetgroep 
indicator u

De zetgroep zit er 
niet (goed) in.

Open de zijklep  q en controleer of de 
zetgroep goed is ingedrukt.

Waterindicator i Het 
waterreservoir  
e is niet 
geplaatst of het 
waterreservoir  
e is leeg.

Vul het waterreservoir en zet het 
waterreservoir in het apparaat.

Bonenindicator 
o

Het bonenreservoir 
is leeg.

Vul het bonenreservoir met koffiebonen. 
De bonenindicator gaat uit wanneer u 
uw volgende kopje koffie zet.

Koffiedikindicator 
p

De 
koffieopvangbak 
is vol.

Verwijder en leeg de koffieopvangbak.

Klepindicator a De zijklep  q is 
open.

Sluit de zijklep  q.

Ontkalkingsindi-
cator s

Het apparaat moet 
worden gereinigd.

Zie hoofdstuk Reiniging en onderhoud.

Waarschuwings-
lampje y + Bon-
enindicator o

Het deksel van de 
bonenmaler zit er 
niet (goed) op.

Controleer of het deksel van de 
bonenmaler er goed op zit en draai de 
maalgraadknop naar de vergrendelde 
stand.

Waarschuwings-
lampje y + Wate-
rindicator i

Storing in de 
watertoevoer van 
het systeem.

Start het apparaat opnieuw om het 
watersysteem bij te vullen.
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	V V E R W I J D E R I N G

Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet met 
het overige huishoudelijke afval mag worden weggegooid. Om 
eventuele schade voor het milieu of de volksgezondheid als gevolg van 
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet het verantwoord 
worden gerecycled ter bevordering van het duurzame hergebruik van 
materialen. Om uw gebruikte apparaat terug te brengen, gebruikt u de 
retour- en inzamelsystemen of neemt u contact op met de handelaar waar 
het product werd aangekocht. Zij kunnen het product ook inzamelen met 
het oog op een milieuvriendelijke recycling.

	V 2 J A A R  G A R A N T I E

	4 Alleen geldig met een kassabon.

Op dit apparaat geven wij garantie als het defect aantoonbaar als gevolg van materiaal- 
of constructiefouten en ondanks juist gebruik en onderhoud is ontstaan. Glasbreuk 
valt niet onder de garantie. De garantie gaat in vanaf de aankoopdatum die vermeld 
staat op de aankoopbon die bij het apparaat moet zitten. De garantietermijn bedraagt 
12 maanden bij commercieel gebruik. De gedetailleerde garantievoorwaarden zijn te 
vinden op www.solis.com.

	V S O L I S  K L A N T E N S E R V I C E

Het is altijd de moeite waard om 
ons te bellen voordat u het artikel 
opstuurt, omdat storingen vaak 
eenvoudig kunnen worden opgelost 
met een passende tip of truc van 
onze experts. Voor landspecifieke 
contactinformatie, scan de QR-code, 
volg de weblink of bel ons.
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